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Схемы соединений ZX�1055 SHERIFF в режиме автозапуска двигателя 
с разрывом цепи зажигания
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Схема 2 включения ZX�1055 SHERIFF в режиме авт озапуска без разрыва
цепи зажигания
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Схема 3 включения ZX�1055 SHERIFF в режиме авт озапуска без разрыва
цепи зажигания



Завешение установки системы

Установка антенного модуля
Очистите и обезжирьте место установки антенного модуля. Установите антенный модуль на лобовом
стекле автомобиля в таком месте, где он будет хорошо виден как с водительского сиденья, так и сна�
ружи через стекло автомобиля. Светодиодный индикатор расположен в антенном модуле и состоит
из двух светодиодов. Светодиодный индикатор позволяет оценить состояние охранной системы и яв�
ляется визуальным предупреждением для потенциальных грабителей и угонщиков.

Настройка датчика удара
Для зоны предупреждения данного датчика автоматически устанавливается на 30% более высокая
чувствительность, чем для зоны срабатывания. Маленькой отверткой аккуратно поверните винт ре�
гулировки чувствительности датчика удара до конца против часовой стрелки (не прилагайте излиш�
него усилия при повороте винта регулировки, чтобы не сломать его; максимальный угол поворота
данного регулятора равен 270°). Закройте капот и багажник автомобиля и поставьте систему на охра�
ну. Подождите 6 сек, чтобы стабилизировалась зона триггера вспомогательного оборудования, затем
сильно ударьте по заднему бамперу автомобиля кулаком. Сила удара должна быть не меньше той, что
требуется для разбивания стекла автомобиля.

Внимание!
Для проверки чувствительности датчика удара никогда не бейте по стеклу автомобиля — Вы мо�
жете его разбить.

Поверните винт регулировки по часовой стрелке (повышая чувствительность датчика удара) прибли�
зительно на 1/4 оборота и повторите проверку срабатывания датчика. Повторяйте данную процедуру
до тех пор, пока не сработает система и не зазвучит сигнализация. В конце концов, один существенный
удар по бамперу автомобиля будет приводить к подаче серии предупреждающих сигналов сирены. 

Предупреждение
Выбор слишком высокой чувствительности датчика удара приведет к ложным срабатываниям си�
стемы от сильной вибрации, которая создается, например, проезжающими грузовыми автомобиля�
ми или тяжелой техникой. Для уменьшения чувствительности датчика удара поверните винт ре�
гулировки датчика против часовой стрелки.

Защита проводов системы
Всегда прокладывайте провода охранной системы в гофрированной трубке или защищайте их, обора�
чивая по спирали изоляционной лентой. Закрепляйте жгуты проводов вдоль всей длины с помощью
кабельных стяжек. Надежное закрепление предотвратит попадание жгута на горячие поверхности
двигателя или острые движущиеся детали автомобиля, что может привести к повреждению изоляции
проводов системы.

Эксплуатация
Мастер�установщик обязательно должен пометить в руководстве пользователя все установленные
опции и запрограммированные настройки, и полностью разъяснить владельцу автомобиля прави�
ла эксплуатации охранной системы.
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Комплектация ZX�1055 SHERIFF

1. Брелок двусторонней связи с LCD�дисплеем. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 шт.
2. Дополнительный брелок дистанционного управления . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 шт.
3. Центральный модуль . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 шт.
4. Антенный модуль со светодиодным индикатором. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 шт.
5. Двухзоновый датчик удара. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 шт.
6. Сервисная кнопка «Valet» . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 шт.
7. Выключатель запуска двигателя «AST». . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 шт.
8. Кнопка капота (багажника) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 шт.
9. Комплект проводов . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 шт.
10. Руководство пользователя и инструкция по установке . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 шт.

* Противоразбойный активный транспондер в комплектацию системы не входит 
и приобретается отдельно

**Дополнительный переключатель центрального замка в комплектацию системы не входит 
и приобретается отдельно

Основные технические характеристики

Напряжение питания . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9�15 В
Ток потребления в режиме охраны . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20 мА
Максимальный ток нагрузки, коммутируемый по выходам:

сирены . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 А
световая сигнализация (в режиме импульсного управления светом). . . . . . . . . . . . . . . 15 А
световая сигнализация (в режиме постоянного управления светом) . . . . . . . . . . . . . . . . 5 А
световая сигнализация (в режиме импульсной коммутации). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 А
цепь реле блокировки ARM(�) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,5 А
цепь реле блокировки ARM(�) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,5 А
замки дверей. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 А
программируемые каналы:
CH2 (в режиме импульсной коммутации) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 А (25 A)
СНЗ. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,5 А
CH4 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,5 А
CH5(в режиме импульсной коммутации) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 А (25 A)
CH6 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,5 А
встроенное реле запуска двигателя. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2х40 А, 2х25 А

Рабочий диапазон температур . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . от �40° до +85°С
Радиус действия брелоков (при отсутствии радио помех):

пятикнопочный брелок двухсторонней связи . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . до 900 м
четырехкнопочный . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . до 70 м

Дальность передачи сигала экстренного вызова . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . до 1800 м
Тип кода брелоков . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . динамический
Число возможных комбинаций. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2х1024

Рабочая частота. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 433,92 MГц
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Глоссарий (часто используемые термины и обозначения)

ARM – состояние системы «Охрана»
AST – аварийный выключатель функции автоматического запуска двигателя
DISARM – состояние системы «Снято с охраны»
ARM(�) – выход линии блокировки на реле с НЗ�контактами
ARM(�) – выход линии блокировки на реле с НР�контактами
AV�функция – функция управления системой «Снять с охраны в два этапа »

первый этап – разблокирование замков дверей и отключение датчиков командой брелока�
передатчика

второй этап – разблокирование цепей разрыва ARM (�), ARM (�), кнопкой «Valet» 
или вводом секретного кода)

IGN IN – вход линии зажигания с замка зажигания автомобиля
IGN OUT – выход линии зажигания на бортовую цепь автомобиля
IGN1 – основная линия зажигания в автомобиле
IGN2 (АСС) – линия зажигания доп. устройствами в автомобиле
IGN3 – дополнительная линия зажигания а автомобиле
INST(�) – входная линия подключения концевого выключателя капота/багажника
INST(+) – линия блокировки режима автозапуска по состоянию стояночного тормоза или

положения «Паркинг» для автомобилей с автоматической трансмиссией
DOOR(�) – входная линия подключения концевого выключателя дверей отрицатель�

ной полярности
DOOR(+) – входная линия подключения концевого выключателя дверей положитель�

ной полярности
DIESEL LAMP(+) – провод индикатора ламы готовности запуска дизеля
Триггер – функция выходной линии канала СН2 для управления внешним устройст�

вом с двумя устойчивыми состояниями 
Турботаймер – функция задержки выключения двигателя на заданное время
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Приложения

Приложение 1
Система обхода штатного иммобилайзера (модель SHERIFF ВХ�400)

Если ваш автомобиль укомплектован штатным иммобилайзером, используйте модуль (приобретает�
ся отдельно) ВХ�400 (ВХ�400М) для корректного обеспечения функции автоматического запуска
двигателя вашего автомобиля системой ZX�1055.

Метод установки 1
Этот метод установки можно использовать вместо применения кольца антенны KD�KB в тех автомо�
билях, которые имеют двухпроводный штатный жгут антенны, идущий к кольцу антенны вокруг зам�
ка зажигания (для части автомобилей американского производства).

Данный метод может работать не со всеми транспондерными системами
1. Откройте модуль и поместите в него ключ таким образом, чтобы головка ключа находилась вну�

три кольца приемника, которое образовано плоским кабелем, как показано на рисунке. Закрепи�
те ключ на месте и закройте модуль.

2. Отрежьте кольцо антенны с двухпроводного кабеля.
3. Разберите кожух вокруг замка зажигания автомобиля и найдите двухпроводный кабель, кото�

рый идет от штатного кольца антенны к штатному модулю трансивера.
4. Обрежьте один из проводов посередине и подсоедините черный и черно�белый провода двух�

проводного кабеля антенны к штатному двухпроводному жгуту, как показано на рисунке.
5. Подсоедините белый провод трехпроводного разъема, показанного на рисунке, к тому концу пе�

ререзанного штатного провода, который идет к замку зажигания автомобиля.
6. Подсоедините красный провод трехпроводного разъема к защищенному предохранителем про�

воду питания +12 В, независимо от того, подается ли питание на этот провод постоянно или
только при включенном зажигании.

7. Подсоедините коричнево�белый провод к выходу канала СН6 системы ZX�1055, на который в те�
чение всего времени работы устройства дистанционного запуска постоянно подается «масса».

После успешного тестирования установки путем дистанционного запуска двигателя автомобиля
соберите кожух вокруг замка зажигания.
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Метод установки 2

Этот метод установки можно использовать в тех автомобилях, которые имеют трех� и более провод�
ный штатный жгут антенны, идущий к кольцу антенны вокруг замка зажигания или не допускают
разрыв провода штатной катушки антенны (для части автомобилей европейского производства).

Данный метод может работать не со всеми транспондерными системами
1. Откройте модуль и поместите в него ключ таким образом, чтобы головка ключа находилась вну�

три кольца приемника, которое образовано плоским кабелем, как показано на рисунке. Закрепи�
те ключ на месте и закройте модуль.

2. Разберите кожух вокруг замка зажигания автомобиля и найдите кольцевую антенну штатного
модуля трансивера.

3. Установите кольцевую антенну ВХ�400 в непосредственной близости от штатной кольцевой 
антенны.

4. Подсоедините красный провод трехпроводного разъема к защищенному предохранителем про�
воду питания +12 В, независимо от того, подается ли питание на этот провод постоянно или
только при включенном зажигании.

5. Подсоедините коричнево�белый провод к выходу канала СН6 системы ZX�1055, на который в
течение всего времени работы устройства дистанционного запуска постоянно подается «масса».

После успешного тестирования установки путем дистанционного запуска двигателя автомобиля
соберите кожух вокруг замка зажигания.
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Приложение 2
Универсальные противоразбойные активные транспондеры 
LDT�920 и LDT�920S (с энергосберегающей функцией «SLEEP»)

Противоразбойный активный транспондер предназначен для повышения эффективности защитных
свойств охранных систем, обеспечения возврата машины и безопасности автовладельца. Может ис�
пользоваться с авто сигнализациями SHERIFF, CHALLENGER имеющими режим активной защиты
и допускающие работу с противоразбойным транспондером (ZX�950, ZX�1055, ZX�1060, CH�7000,
CH�9000i). 

Транспондер LDT�920 — начинает работу при включении питания переключателем, расположенном
на боковой поверхности корпуса, в положение «ON». 
Транспондер LDT�920S — начинает работу при включении питания переключателем, расположенном
на боковой поверхности корпуса, в положение «ON», а далее, если в течение последующих 30 мин
транспондер остается неподвижным (не перемещать, не встряхивать, не переворачивать), он перехо�
дит в режим «SLEEP» (режим экономии питания) и остается там неограниченно долго пока последу�
ющее перемещение (переворачивание, встряхивание) не вернет его в рабочее состояние. С каждого
нового перемещения транспондер восстанавливает 30 мин таймер обратного отсчета, поэтому время
непрерывной работы транспондера может быть продолжительным. Полное выключение транспонде�
ра осуществляется установкой выключателя питания в положение «OFF».

Технические характеристики

Напряжение питания . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 В
Радиус действия . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 м
Время ожидания режима энергосбережения («SLEEP»). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30 мин
Продолжительность непрерывной работы до замены батарейки . . . . . . . . . . . . . . . . 0,5–1 год
Габаритные размеры (В х Ш х Т) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 60х40х6 мм.
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Запись кода транспондера в память автосигнализации

Помните, программирование кода транспондера должно производиться совместно с программирова�
нием кодов передатчиков в последовательности — сначала код брелока передатчика, затем код транс�
пондера.

1. Выключите питание транспондера.
2. Снимите систему с охраны.
3. Войдите в режим программирования кодов новых передатчиков системы сигнализации.
4. Включите питание транспондера на время, пока Вы не услышите длинный сигнал сирены, под�

тверждающий, что программирование кода закончено.
5. Выключите питание транспондера.
6. Выйдите из режима программирования (выключите зажигание).
7. Включите питание транспондера для дальнейшего его использования.

Внимание
Помните, что каждая новая операция записи кодов в системах автосигнализаций SHERIFF удаляет
из памяти старые коды, поэтому операция должна быть выполнена для всех брелоков и транспонде�
ров за один раз.
Подробная работа противоразбойного активного транспондера в режиме активной защиты охранной
системы описана в соответствующей инструкции пользователя охранной системы.
В силу постоянного совершенствования систем марки SHERIFF с целью обеспечения максимально�
го удобства пользования и повышения надежности, производитель оставляет за собой право на изме�
нение, совершенствование конструкции и программного обеспечения систем и компонентов без пред�
варительного уведомления потребителя.
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